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PARC NATIONAL JASPER

Guide d’aventure 



Lotissement urbain de Jasper 

CENTRE D’INFORMATION DE JASPER
DE PARCS CANADA

500 Connaught Drive
780-852-6176 • pc.gc.ca/jasper 
HEURES D’OUVERTURE

Du 1er avril au 18 mai • de 9 h à 17 h
Du 19 mai au 9 octobre • de 8 h à 20 h
Du 10 octobre au 1er novembre • de 10 h à 17 h

MÉDIAS SOCIAUX

RAPPORT SUR L’ÉTAT DES SENTIERS 

DU PARC : pc.gc.ca/sentiers-jasper

TOURISM JASPER

780-852-6236 • jasper.travel
(en anglais seulement)

AMIS DU PARC NATIONAL JASPER  
Cartes et guides de poche :
780-852-4341 • friendsofjasper.com
(en anglais seulement)

GÉNÉRALITÉS

Météo : 780-852-3185
meteo.gc.ca

État des routes : Composez le 511  
alberta511.ca • drivebc.ca
(en anglais seulement)

URGENCES

Composez le 911
Les téléphones cellulaires ne sont 
pas toujours fiables. 
780-852-3100 (satellite)

PNJasper

Annuaire

RÉSERVATIONS  

Par téléphone : 1-877-737-3783
En ligne : reservation.pc.gc.ca2

Bienvenue au parc national Jasper
Notre charmante ville de montagne vous offre un accès facile à des pics 

majestueux, à des possibilités infinies d’aventure en plein air, à une nature 

sauvage et vierge ainsi qu’à une faune abondante. Le parc national Jasper 

et ses voisins – les parcs nationaux Banff, Yoho et Kootenay ainsi que trois 

parcs provinciaux – forment le magnifique site du patrimoine mondial des 

parcs des montagnes Rocheuses canadiennes, un trésor de l’UNESCO. On 

y trouve également la deuxième réserve de ciel étoilé en superficie de la 

planète.

Depuis les Autochtones jusqu’aux travailleurs du rail qui posaient les 

traverses de deux chemins de fer transcontinentaux, en passant par 

les premiers commerçants de fourrures, des millions de personnes ont 

exploré les vallées et les cols de montagne du parc national Jasper. C’est 

maintenant à votre tour! Découvrez l’une de nos cinq régions spectaculaires 

(ou explorez-les toutes!), visitez nos célèbres chaises rouges ou participez 

aux activités et aux programmes organisés par Parcs Canada.

Nous vous souhaitons de passer de beaux moments au parc national 

Jasper. Si vous avez des questions, c’est avec plaisir que le personnel 

sympathique de Parcs Canada y répondra.
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Nous célébrons déjà le 150e anniversaire 

du Canada! Nous nous réjouissons à l’idée 

de vous accueillir dans notre parc national 

reculé et unique en son genre. Grâce au 

gouvernement du Canada, nous offrons 

l’entrée gratuite à nos visiteurs toute l’année.
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Lotissement urbain de Jasper 
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Stationnement et départ de sentier  5

Stationnement

Légende

Terrain de jeux

Musée

Laverie automatique

Épicerie

Poste de vidange

Dépôt de recyclage

Route secondaire

Route non asphaltée (fermée aux automobilistes)

Route

Route principale

Sentier2
12

Toilettes

Stationnement – Conseils et information
• Déplacez-vous à pied ou à vélo le plus souvent  
   possible.
• Au centre-ville, la durée maximale de 
   stationnement est de deux heures presque 
   partout.
• On trouve au cœur de la ville un nombre limité de 
   places de stationnement pour les véhicules 
   récréatifs.
• Il est interdit de dormir dans votre véhicule.

Explorez la culture des Rocheuses au cœur du lotissement urbain de Jasper. Visitez le Centre 
d’information historique de Parcs Canada, remontez le temps au musée Jasper Yellowhead et découvrez 
certaines saveurs authentiques de Jasper ainsi que des boutiques d’allure pittoresque.
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1. ENVIRONS DE LA VILLE 
Nul besoin de vous aventurer loin au-delà de Jasper pour 
profiter de la nature sauvage! En voiture, à vélo ou à pied, 
rendez-vous au lac Pyramid (7 km) et explorez les multiples 
sentiers du secteur. Vous aimez l’eau? Apportez ou louez 
un kayak ou une planche à pagaie et mettez le cap sur les 

lacs Edith et Annette pour une sortie rafraîchissante! 

2. VALLÉE DE LA MALIGNE 
Le lac Maligne figure parmi les plus beaux joyaux du 
parc. Si votre horaire vous le permet, ne vous privez pas 
d’une balade panoramique (48 km) dans cette magnifique 
vallée. Arrêtez-vous au canyon Maligne, longez un lac 
qui disparaît (le lac Medicine), faites une balade sur l’eau, 
promenez-vous à pied au bord du lac ou optez pour une 
randonnée difficile mais gratifiante. 

3. MONT EDITH CAVELL 
Près de la route 93A, explorez le secteur du mont 
Edith Cavell et ses paysages grandioses. Cet été, le 
stationnement du mont Edith Cavell fera l’objet de 
travaux de rénovation indispensables. Pour assurer 
la sécurité du public, nous contrôlerons l’accès au 
secteur (du 19 juin au 18 septembre) en exigeant un 
permis pour l’ascension de la route. Rendez-vous à 
la page 11 pour savoir comment en obtenir un.

 4. EST DE JASPER ET SOURCES THERMALES MIETTE 
Baignez-vous dans les sources thermales les plus chaudes des 
Rocheuses, faites une courte promenade à pied jusqu’à leur 
source ou randonnez sur le sentier Sulphur Skyline pour admirer 
des panoramas sublimes.

5. PROMENADE DES GLACIERS 
Ruban sinueux de 232 km qui traverse le cœur même des parcs 
nationaux Jasper et Banff, la promenade des Glaciers fait partie 
des routes les plus panoramiques de la planète. Des glaciers, 
des belvédères, des chutes, des aires de pique-nique et des 
possibilités de randonnée infinies, voilà ce qui vous attend sur 
cette promenade spectaculaire! 

LES CHAISES ROUGES 
DU PARC NATIONAL JASPER

Consultez le site pc.gc.ca/chaise-rouge-jasper  
pour repérer ces lieux enchanteurs #PartagezLaChaise

Vous trouverez nos sept paires de chaises 
rouges aux endroits suivants :

• Environs de la ville
• Vallée de la Maligne
• Promenade des Glaciers

Planifiez une journée parfaite en 
explorant les paysages incroyables 
de chacune des cinq régions 
incontournables du parc.

NOS 5
INCONTOURNABLES

Parc national Jasper

4
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5

FAUTEUIL TRAIL RIDER

Un excellent moyen pour les 
personnes à mobilité réduite 
d’accéder au réseau de sentiers 
et au domaine skiable du parc 
national Jasper. Courriel :  
accessjasper@gmail.com



Lac Edith

Lac Edith

66

Environs de la ville

 SENTIERS EN VEDETTE Distance Description

            Sentier de la  
                Découverte-de-Jasper

Boucle de  
8,3 km Boucle encerclant la ville; points d’accès multiples

           Sentier du Wapiti           9,4 km aller-retour Accès aux campings Whistlers et Wapiti 

Lac Annette 2,4 km aller-
retour

Sentier riverain nouvellement asphalté et d’accès 
universel autour du lac Annette

       Boucle de la  
               Colline-Old Fort Point  3,8 km aller-retour Sentier escarpé menant à d’excellentes vues sur la 

ville et la vallée

Vallée des Cinq Lacs Boucle de 4,5 km Explorez cinq magnifiques lacs uniques.

4d

9a9 9b

Restez près de la ville tout en ayant l’impression de 
partir à l’aventure. Vous trouverez de tout à partir du 
lotissement urbain de Jasper : sentiers de randonnées 
pédestres pittoresques, pistes de vélo, possibilités 
d’excursions en canot et parcours de promenade.

Sortez des sentiers battus! 
Si vous préférez une randonnée difficile et 
satisfaisante offrant des vues panoramiques, 
aventurez-vous sur le sentier du Mont-The 
Whistlers (13,6 km aller-retour; sentiers 5 et 5a). 
Arrêtez-vous en chemin pour vous prendre en 
photo sur nos nouvelles chaises rouges.

ModéréFacile

Sentier du Mont-The Whistlers

POINTS SAILLANTS

• Optez pour une baignade ou une promenade sur l’eau 
aux lacs Annette ou Edith.

• Parcourez la terrasse Pyramid à vélo.
• Explorez l’île Pyramid.
• Visitez le Centre d’information et la caserne patrimoniale.
• Faites une promenade historique en ville.
• Découvrez nos chaises rouges à cinq endroits situés 

dans un rayon de moins de 10 km du lotissement urbain 
de Jasper.
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Carte des sentiers

 SENTIERS EN VEDETTE Distance Description

            Sentier de la  
                Découverte-de-Jasper

Boucle de  
8,3 km Boucle encerclant la ville; points d’accès multiples

           Sentier du Wapiti           9,4 km aller-retour Accès aux campings Whistlers et Wapiti 

Lac Annette 2,4 km aller-
retour

Sentier riverain nouvellement asphalté et d’accès 
universel autour du lac Annette

       Boucle de la  
               Colline-Old Fort Point  3,8 km aller-retour Sentier escarpé menant à d’excellentes vues sur la 

ville et la vallée

Vallée des Cinq Lacs Boucle de 4,5 km Explorez cinq magnifiques lacs uniques.

4d

9a9 9b



Camping Whistlers

8

Programmes et activités  
près de la ville

Découvrez les récits du parc national Jasper! Les interprètes de 
Parcs Canada sont des conteurs et des guides qui veulent vous 
transmettre leurs connaissances sur le parc national Jasper et l’amour 
qu’ils éprouvent à l’égard de ce lieu tout particulier. Cherchez nos 
sympathiques interprètes et demandez à voir leur vaste collection 
d’accessoires (peaux d’animaux, crânes, cornes, bois et fossiles).

Programmes d’interprétation
Toutes les activités d’interprétation conviennent aux 
familles et sont offertes au lotissement urbain de 
Jasper (ou près de celui-ci). 
 
Camping Whistlers : En juillet et en août, participez 
à un programme des Xplorateurs (19 h) ou assistez à 
un spectacle au théâtre en plein air (21 h). 
Caserne patrimoniale : En juillet et en août, soyez 
à l’affût des représentations du théâtre de rue ainsi 
que des enseignements du tipi près du Centre 
d’information. 
 
Dates des programmes :
Printemps : du 19 mai au 30 juin (fin de semaine 
seulement) 
Été : du 1er juillet au 31 août (tous les jours)
Automne : du 1er septembre au 31 octobre (fin de 
semaine seulement) 

Réserve de ciel étoilé

Le 26 mars 2011, la Société royale d’astronomie du 
Canada a ajouté le parc national Jasper à son réseau 
de réserves de ciel étoilé. Le parc a dû prouver sa 
détermination à protéger et à préserver la qualité du ciel 
nocturne en réduisant la pollution lumineuse.

À l’automne et à l’hiver, les interprètes  
du parc animent des programmes  
d’observation du ciel étoilé qui  
soulignent l’importance de  
conserver notre statut de réserve,  
autant pour la réduction de la  
lumière que pour le bien-être des  
créatures nocturnes vivant à Jasper.

Gardiens de la faune 
Notre équipe de gardiens de la faune fait des rondes sur 
les routes du parc à partir du mois de mai. Grâce à leurs 
services d’interprétation et de gestion de la circulation, 
ces employés aident les visiteurs à photographier et à 
observer certains des animaux les plus fascinants du 
parc sans risquer un affrontement dangereux. Guettez 
leur fourgonnette : elle est facile à reconnaître!

Pour en savoir plus sur les programmes, les 
activités et le calendrier, consultez le  
pc.gc.ca/interpretation-jasper 

Livrets d’activités de Parcs Canada

Les livrets des Xplorateurs (pour 
les enfants de 6 à 11 ans) et du Club 
Parka (pour les enfants de moins de 
6 ans) aident les familles à découvrir 
le parc et à faire des activités 
ensemble. Procurez-vous ces livrets 
gratuits aux centres d’accueil, aux 
postes d’accueil des campings 
et aux endroits où se déroulent les programmes 
d’interprétation.

Le saviez-vous?  
Le parc national 

Jasper, qui occupe 
une superficie de plus 

de 11 000 km2, est  
la deuxième réserve  

de ciel étoilé en 
superficie de la 

planète!
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Lac Medicine

Collines Bald

9

Vallée de la Maligne

Passez la journée à explorer la splendeur et la 
majesté de la vallée de la Maligne. Pique-niquez 
en cours de route, visitez le canyon Maligne, 
longez un lac qui disparaît, faites une sortie en 
canot ou optez pour une randonnée gratifiante.

Sortez des sentiers battus!  
Vous êtes un randonneur aguerri et rêvez de vues 
splendides sur le lac Maligne et les montagnes 
environnantes? Escaladez les collines Bald  
(10,4 km aller-retour; sentier 23). 

POINTS SAILLANTS

• Visitez le canyon Maligne, une fascinante gorge 
en calcaire profonde située à seulement 8 km de 
Jasper.

• Arrêtez-vous au lac Medicine (un lac qui disparaît) 
et observez la repousse dans le brûlis Excelsior 
de 2015.

• Faites un pique-nique dans l’un des divers 
emplacements de la région.

• Faites du canot ou du kayak sur le magnifique lac 
Maligne. 

• Faites une croisière jusqu’à l’emblématique  
île Spirit.

7

139

20

21

22

23

93A

16

Lac Maligne

Route Maligne

R
oute M

aligne

Prom
enade des G

laciers

Lac Beaver

Lac Medicine

Lac 
Maligne

Canyon Maligne

Jasper

SENTIERS EN VEDETTE Distance Description

20       Lac Moose        Boucle de 2,7 km Sentier en pente douce qui ondule dans une forêt.

21       Boucle Mary Schäffer       Boucle de 3,2 km Sentier facile offrant des vues splendides sur un lac.

        Canyon Maligne        4,4 km aller-retour Sentier offrant des vues spectaculaires sur le canyon.

ModéréFacile



Lake Annette

10

Sentier du Passage-du-Glacier

Glacier Angel

Mont Edith Cavell 

Sortez des sentiers battus! 
Empruntez le sentier des Prés-Cavell (7 km 
aller-retour; sentier 42) pour faire une randonnée 
de difficulté modérée qui vous mènera à des 
vues superbes sur le glacier Angel, l’étang 
Cavell et des prés alpins colorés.

POINTS SAILLANTS

• Remontez la route relativement abrupte et 
sinueuse menant au mont Edith Cavell (à 29 km de 
Jasper). Soyez à l’affût des animaux sauvages!

• Puis, faites l’ascension du sentier du Passage-du-
Glacier (le belvédère se trouve à 800 m). L’effort 
vaudra certainement les vues à couper le souffle 
qui vous attendront.

41 42

93A

16

93A
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4
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u
te
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a

ve
ll

Mont 
Edith Cavell

Chutes
Athabasca

Poste de 
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laissez-passer
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Whistlers
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Prom
enade des Glaciers

C
h

e
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in
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u
 l

a
c

- 
M

o
a

b

Wabasso

Rivière Athabasca 

Modéré

SENTIERS EN VEDETTE Distance Description

41      Sentier du Passage-du-Glacier 1,6 km aller-
retour

Courte randonnée offrant des vues splendides sur 
le mont Edith Cavell

Le glacier Angel et l’étang Cavell font partie des 
points de vue les plus emblématiques du parc 
national Jasper. Cette année, vous aurez besoin 
d’un permis pour emprunter la route Cavell. Pour en 
savoir plus, consultez la page 11.

10

En 2017, attendez-vous à des retards dans les deux sens 
sur la route 93A en raison de l’octroi de permis pour 
accéder à la route du Mont-Edith Cavell (voir p. 11).
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Mont Edith Cavell

SENTIERS EN VEDETTE Distance Description

41      Sentier du Passage-du-Glacier 1,6 km aller-
retour

Courte randonnée offrant des vues splendides sur 
le mont Edith Cavell

Octroi de permis pour le mont Edith Cavell 

Cette année, des rénovations indispensables se poursuivent à l’aire de fréquentation diurne du Mont-
Edith Cavell. Pendant l’été, les travaux se concentreront dans le parc de stationnement et sur le chemin 
d’accès situé à l’extrémité de la route Cavell. Les rénovations nous permettront d’accroître la sécurité 
de l’accès au secteur, d’offrir des places de stationnement additionnelles et d’améliorer l’expérience 
des visiteurs. En raison de la tenue de ces travaux, les visiteurs devront se procurer un permis pour 
accéder au secteur.

Le public pourra continuer d’avoir accès au secteur en 2017, mais il faudra se plier à un 
système de contingentement et d’octroi de permis gratuits. 

• Un maximum de 180 permis pour véhicules sera délivré chaque jour, pour accéder au 
secteur entre 8 h 30 et 20 h. Vous pourrez ainsi vous garer de manière sûre et adéquate 
pendant la période visée par les travaux. 

• Entre 20 h et 8 h 30, la barrière installée au bas de la route Cavell sera fermée et verrouillée 
aux fins des travaux et de la sécurité du public.

Comment obtenir un permis pour véhicules 

• Dès l’ouverture de la route Cavell pour la saison (du 19 juin au  
18 septembre), il sera possible de se procurer un permis tous 
les jours entre 8 h et 10 h à l’extérieur du Centre d’information 
de Jasper.

• Vous pouvez venir chercher votre permis jusqu’à trois jours 
avant votre visite. 

• Les permis seront remis selon l’ordre des demandes effectuées et ne peuvent pas  
être réservés. 

• Un seul permis par véhicule est requis.

Nous vous remercions de votre collaboration alors que nous travaillons à l’amélioration de l’un des 
endroits les plus fréquentés et emblématiques du parc national Jasper. 

Pour en savoir plus, visitez le pc.gc.ca/jasper.
11



Source des sources

Sulphur Skyline12

Est de Jasper et  
sources thermales Miette

Sortez des sentiers battus! 
Si vous souhaitez faire une randonnée à vélo 
difficile, mais pittoresque, optez pour le sentier des 
Overlanders. Accessible à partir de la route 16  
(15 km aller; sentier 10), cette piste vous offrira 
une excursion épique. Obtenez le Guide de vélo 
de montagne au Centre d’information. Vous êtes 
passionné de randonnée? Gravissez le sentier Sulphur 
Skyline (8 km aller-retour; sentier 30). Récompensez 
ensuite vos efforts en vous détendant dans les 
sources thermales.

POINTS SAILLANTS

Route 16 Est
• Visitez le belvédère du poste Jasper House et 

offrez-vous une vue sur l’un des lieux historiques 
du parc national Jasper.

Sources thermales Miette
• Faites une halte au belvédère du chaînon Ashlar, 

un imposant mur de calcaire, à 8,5 km du point 
de départ de la route Miette.

• Détendez-vous dans les sources thermales les 
plus chaudes des Rocheuses canadiennes (à  
17 km du point de départ de la route Miette).

32

33

140

30

31

16

16

1

 Jasper (26 km)

Hinton (30 km)
Edmonton (300 km)

Pocahontas

Lac
Talbot

Jasper House

Route Miette

Sources
thermales

Miette

Rivière 
Athabasca 

SENTIERS EN VEDETTE Distance Description

31 32        Mine de Pocahontas      
Boucle inf. : 800 m

Boucle sup. : 1,7 km
Faites un voyage dans le temps en explorant 
l’ancienne mine de Pocahontas.

33        Poste Jasper House   700 m aller-retour Courte promenade jusqu’à un point de vue  
donnant sur un lieu historique.

140        Source des sources     1,2 km aller-retour Promenez-vous parmi les ruines de l’ancienne 
piscine en route vers la source. 

Facile Modéré

Explorez le côté est de Jasper. Empruntez la 
route 16 Est et profitez-en pour vous arrêter au 
lac Talbot et au poste Jasper House. Passez 
aussi par les sources thermales Miette, situées 
à 61 km du lotissement urbain de Jasper.



Sunwapta Falls

Big Bend P
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13

Promenade des Glaciers 
et ses environs

Sortez des sentiers battus!  
Rendez-vous aux chutes Sunwapta pour accéder au 
point de départ du sentier Big Bend, une randonnée 
à vélo de niveau intermédiaire (12,6 km aller-retour; 
voir  4  à la page 14) offrant des vues splendides.

POINTS SAILLANTS 

• Arrêtez-vous aux célèbres chutes Athabasca (30 km 
au sud de Jasper).

• Poursuivez votre route jusqu’aux chutes Sunwapta 
(55 km au sud de Jasper) et rendez-vous à pied 
jusqu’aux chutes inférieures.

• Visitez le Centre du Champ-de-Glace (103 km) et 
explorez à pied le front du glacier Athabasca.

• Randonnez jusqu’au col Wilcox pour trouver les 
chaises rouges – ou poursuivez votre chemin si 
votre horaire vous le permet. Les vues sur le glacier 
Athabasca sont incomparables.

13052

130

51

50

53

9

10 11
Wilcox

Champ-de-
Glace (tentes)

Champ-de-
Glace (VR)

Jasper (95 km)

Centre du Champ-
de-Glace

Prom
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laciers

Promenade des
GlaciersGla
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ab

as
ca

Champ
 de glace 

Columbia

Parc
 nati

onal 
Ja

sp
er

Parc
 nati

onal 
Ban

ff

Parc national Jasper

Parc national Banff

Lake Louise (110 km)
     Banff (165 km)

La promenade des Glaciers (route 93) a été inscrite 

au palmarès des routes les plus panoramiques du 

monde!  Elle relie le parc national Banff et le parc 

national Jasper.

SENTIERS EN VEDETTE Distance Description

125       Chutes Sunwapta inférieures 2,6 km aller-
retour

Randonnée courte, mais gratifiante qui mène à de 
jolies chutes

52       Front du glacier Athabasca 1,8 km aller-
retour Admirez de près le front du glacier.

50       Col Wilcox      

2,4 km aller-retour 
jusqu’au premier 

point de vue 
8 km aller-retour 

jusqu’au col

Grimpez rapidement au-dessus de la limite forestière 
pour admirer de vastes prés et des vues  
spectaculaires sur le glacier Athabasca.

Modéré

Chaises rouges au col Wilcox

Conseil : Consultez les pages 14 et 15 pour obtenir 
des détails sur les belvédères et les haltes à explorer en 
cours de route.
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Guide du conducteur de LA PROMENADE DES GL ACIERS

Chutes Athabasca

Chutes Sunwapta

Chaînon Parker

Secteur du champ de glace

Lac Peyto

Liste des attractions de la promenade des glaciers

Belvédère Chèvres-et-Glaciers

Chutes Tangle

Lac Bow

Chaises rouges au col Wilcox
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Nota : Faites attention aux animaux 
sauvages et conduisez avec prudence.
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D’OUVERTURE
DROITS

NBRE  
D’EMPL.

   PARC NATIONAL JASPER

 Pocahontas 17 mai-17 sept. 21,50 $ 140

 Snaring 17 mai-24 sept. 15,70 $ 66

 Whistlers 3 mai-9 oct. 27,40 $- 
38,20 $ 781

 Wapiti (été) 3 mai-9 oct. 27,40 $- 
32,30 $ 364

 Wapiti (hiver) 10 oct.-1er mai 2018 27,40 $- 
32,30 $ 93

 Wabasso 17 mai-17 sept. 21,50 $- 
27,40 $ 231

 Kerkeslin 21 juin-4 sept. 15,70 $ 42

 Lac-Honeymoon 17 mai-17 sept. 15,70 $ 35

 Jonas 17 mai-17 sept. 15,70 $ 25

 Champ-de-Glace (VR) 31 mars-30 oct. 15,70 $ 100

 Champ-de-Glace (tentes) 17 mai-9 oct. 15,70 $ 33

 Wilcox 31 mai-17 sept. 15,70 $ 46
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Terrains de camping 

Réservez en ligne ou appelez à l’avance pour obtenir de l’information et 
faire vos réservations. 
Les parcs des montagnes offrent des expériences de camping extraordinaires. Leurs installations sont variées, 
depuis des terrains de caravaning avec services complets jusqu’à des emplacements rustiques. Les emplacements 
des campings surlignés en jaune peuvent être réservés, mais la plupart s’envolent rapidement. Appelez à l’avance ou 
consultez notre site pour obtenir des recommandations ou pour vous renseigner sur les emplacements disponibles.  

1-877-RÉSERVE (737-3783)  OU RESERVATION.PC.GC.CA

9
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  PARC NATIONAL YOHO

  Ruisseau-Hoodoo 22 juin-4 sept. 30

  Chutes-Takakkaw 
  (accès piéton) 22 juin-9 oct. 35

  Kicking Horse 18 mai-9 oct. 88

  Monarch 4 mai-4 sept. 44

  PARC NATIONAL KOOTENAY

  Canyon-Marble 22 juin-4 sept. 61

  Prés-McLeod 15 juin-18 sept. 80

  Redstreak 4 mai-9 oct. 232
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  PARC NATIONAL BANFF

  Ruisseau-Rampart 1er juin-10 oct. 50

  Lacs-Waterfowl 24 juin-5 sept. 116

  Silverhorn FERMÉ EN 2017

  Ruisseau-Mosquito 1er juin-10 oct. 32

  Lake Louise (caravaning)
Toute l’année à compter  

du 1er mai
189

  Lake Louise (tentes) 30 mai-28 sept. 206

  Mont-Protection FERMÉ EN 2017

  Mont-Castle 25 mai-11 sept. 43

  Canyon-Johnston 25 mai-25 sept. 132

  Lac-Two Jack (bord du lac) 11 mai-2 oct. 74

  Lac-Two Jack (principal) 22 juin-5 sept. 380

  Mont-Tunnel (caravaning) 11 mai-2 oct. 321

  Mont-Tunnel (Village II) Toute l’année 188

  Mont-Tunnel (Village I) 11 mai-2 oct. 618

CONSEIL : Les emplacements des campings surlignés en jaune peuvent être réservés en ligne. 
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Camping dans l’arrière-pays 
Le parc est traversé par plus de 1 000 km de sentiers et de parcours. 
Le camping dans l’arrière-pays est donc un excellent moyen d’en 
découvrir la nature sauvage et indomptée. Depuis des excursions 
faciles d’une nuit jusqu’à des aventures de 10 jours, le parc a de quoi 
satisfaire tous les goûts!  
pc.gc.ca/arriere-pays-jasper

Camping Kerkeslin1818

Camping

Campings à auto-inscription  
Vous cherchez un terrain de camping un peu rustique qui n’offre pas l’ensemble des services traditionnels? 
Vous trouverez plusieurs options au parc national Jasper. Les emplacements des campings à auto-inscription 
ne peuvent pas être réservés. Ils sont plutôt attribués selon l’ordre d’arrivée des campeurs. Pour augmenter vos 
chances d’obtenir un emplacement, arrivez tôt et venez en milieu de semaine. Vous devez partir au plus tard à  
11 h et pouvez payer sur place en espèces ou par carte de crédit. 

Campings à auto-inscription du parc national Jasper : 
• Rivière-Snaring
• Mont-Kerkeslin
• Lac-Honeymoon 
• Ruisseau-Jonas
• Champ-de-Glace (véhicules récréatifs)
• Champ-de-Glace (tentes)
• Ruisseau-Wilcox

POINTS SAILLANTS 
 
• Big Bend (à vélo ou à pied)   
 13 km aller-retour
• Anse Hidden (réservé aux  
 pagayeurs) 7 km aller-retour

Lac Maligne

Vallée Tonquin

Sortez des sentiers battus!  
À la recherche de paysages incomparables? La vallée Tonquin est un 
endroit très spécial. Parcourez 43 km pour passer du point de départ 
du sentier du Ruisseau-Portal au point de départ du sentier Astoria (et 
vice-versa). Des travaux de construction sont effectués sur la route Edith 
Cavell cette année : consultez la page 11 pour en savoir plus sur les 
heures d’accès.

Remarque : Faites une réservation si vous passez la nuit. Votre permis 
d’accès à l’arrière-pays de la vallée Tonquin vous permettra également 
d’accéder à la route Cavell.
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Aire de camping auxiliaire

Le parc national Jasper accueille un nombre considérable 
de visiteurs pendant l’été. Si vous passez la nuit à Jasper 
et souhaitez camper dans l’un de nos terrains de camping 
principaux, assurez-vous de réserver. Si vous n’avez pas de 
réservation et si les campings sont tous au maximum de leur 
capacité, vous pouvez vous diriger vers notre aire de camping 
auxiliaire, située à 14 km à l’est de Jasper, sur la route Snaring.

Renseignements sur l’aire de camping auxiliaire :
Jusqu’à 350 emplacements (tentes, véhicules récréatifs et 
caravanes de toutes tailles)
• Auto-inscription 
• Coût : 15,70 $ par nuit 
• Aucun service ou emplacement désigné
• Toilettes sèches et eau potable sur place 
• Feux de camp interdits 

Lignes directrices – Camping propre et aires de fréquentation diurne

Lorsque vous visitez le parc national Jasper, vous jouez un rôle clé dans la protection des animaux sauvages. 
N’oubliez pas d’entreposer la nourriture, les déchets, la vaisselle, les chaudrons, les glacières, les bouteilles et 
les canettes dans un véhicule à parois rigides ou dans un casier à l’épreuve des ours. Si un animal a accès à des 
sources de nourriture humaine, il peut perdre sa crainte naturelle des humains et ainsi devenir une menace pour 
les visiteurs et diminuer ses risques de survie à long terme.

Remarque : Des employés de Parcs Canada se promènent près des terrains 
de camping et des aires de fréquentation diurne pour faire respecter le 
Programme de camping propre.

Règlement de camping

Afin que nos campings soient toujours agréables, nous vous demandons de bien respecter les règles suivantes :  
• De 23 h à 7 h : couvre-feu et interdiction de consommer de l’alcool et de faire un feu de camp 
• Maximum d’un véhicule et d’une unité de camping par emplacement
• Heures d’utilisation des génératrices : de 8 h à 9 h 30 et de 17 h à 19 h 
• Les animaux de compagnie doivent être tenus en laisse et surveillés en tout temps
• Tous les véhicules et tout le matériel de camping doivent se trouver dans les limites de l’emplacement désigné

Avis de sécurité : En cas de vents extrêmes, nous recommandons vivement aux campeurs de se déplacer vers 
un secteur dégagé afin de se protéger des arbres qui pourraient tomber.

Jasper

93
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Whistlers Wapiti

Rivière-Snaring

Camping auxiliaire 

Lac Maligne

Emplacement de camping propre



Comparaison  
des tailles

Orignal Wapiti Caribou Cerf Mouflon Chèvre Loup Coyote

20

Human 
 1,8 m

20

Identification de la fauneGros animaux

Conseils pour l’observation de la faune
Servez-vous de jumelles et de téléobjectifs. 
Vous accroîtrez vos chances d’observer des animaux 
sauvages si vous restez silencieux et si vous leur 
donnez l’espace dont ils ont besoin pour se nourrir, 
se reposer et assurer la sécurité de leur progéniture.

Restez à une distance équivalente à la longueur 
de trois autobus en file. 
Les visiteurs qui s’approchent trop compromettent 
leur sécurité et causent du stress aux animaux. 
Même un wapiti à l’allure docile peut vous infliger 
des blessures graves.

Caractéristiques

Longues pattes, bosse à la nuque, 

silhouette ressemblant à celle d’un 

cheval, tête longue, bois en forme 

de pelle.

Lieux de prédilection 

Zones humides et marécageuses.

Orignal

Caractéristiques

Cornes étroites de couleur 

noire, barbiche, long pelage 

blanc.

Lieux de prédilection 

À proximité de pentes rocheuses 

escarpées.

Chèvre 
de montagne 

Caractéristiques 

Corps brun, cou de couleur 

plus foncée, grosse tache 

havane sur la croupe, bois 

inclinés vers l’arrière.

Lieux de prédilection 

Fond des vallées et zones 

dégagées; couramment 

aperçu aux environs des 

lotissements urbains. 

Wapiti
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Caractéristiques 

Bout de la queue noir, grandes 

oreilles, croupe blanche, 

pelage gris.

Lieux de prédilection 

Principalement dans le fond 

des vallées.

Cerf mulet

Caractéristiques 

Pelage de couleur havane, 

dessous de la queue blanc, 

queue redressée en situation 

d’alarme. 

Lieux de prédilection 

Principalement dans le fond 

des vallées. 

Cerf de Virginie 
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Caractéristiques

Croupe blanche, cornes et pelage  

de couleur brun pâle. 

Mâle : épaisses cornes incurvées; 

Femelle : cornes étroites. 

Lieux de prédilection 

À proximité de pentes rocheuses 

escarpées. 

Mouflon 
d’Amérique 
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Femelle
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m

9 c
m

11,5 c
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8 c
m

9 c
m
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Il ne faut JAMAIS nourrir un animal sauvage. 
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Petits animaux

Vous êtes au pays des ours!
• Vous n’êtes jamais loin d’un ours! Guettez    
 les excréments frais ou les grosses mottes de  
 terre retournées. 
• Faites du bruit! Chantez, criez ou parlez fort. 
• Gardez votre chien en laisse. 

O
U

R
S

 N
O

IR

AUCUNE 
BOSSE SUR  
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PETITE 
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GRIFFES 
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Un grizzli 
ou un ours 

noir?

Caractéristiques

Gros rongeur au long 

pelage brun argenté.

Lieux de prédilection 

Prés alpins et subalpins, piles 

de roches et talus d’éboulis.

Marmotte des 
Rocheuses 

Ph
ot

o:
 R

. G
ru

ys

Caractéristiques

Pelage de couleur havane, 

corps allongé, cri aigu.

Lieux de prédilection 

Colonies souterraines dans 

des prés, au bord des routes 

et dans des lotissements 

urbains.

Spermophile 
du Columbia 
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Caractéristiques

Corps roux, ventre blanc et 

queue très grosse et touffue.

Lieux de prédilection 

Forêts de conifères (ils 

grimpent aux arbres à 

toute vitesse). 

Écureuil roux 
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Caractéristiques

Corps foncé et cou pâle, 

panache en forme de C, petits 

bois en forme de pelle tout 

près de la tête.

Lieux de prédilection 

Prés alpins et subalpins, 

espèce menacée. 

Caribou
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Caractéristiques

Silhouette ressemblant à 

celle d’un chien de taille 

moyenne, queue épaisse et 

touffue, pelage gris-brun.

Lieux de 
prédilection 

Fond des vallées, espèce 

bien adaptée aux humains.

Coyote
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Caractéristiques

Silhouette ressemblant à celle 

d’un gros berger allemand, longues 

pattes, couleur pouvant varier du 

blanc au noir. 

Lieux de prédilection 

Surtout dans le fond des 

vallées.Loup
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m

12 c
m
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m

12 c
m
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• Gardez les enfants près de vous et à portée de vue en tout  
 temps.
• Ne cédez jamais à la tentation de vous approcher d’un ours  
 ou de le nourrir. 
• Apprenez à vous servir d’une bombonne de gaz poivré et   
 conservez-en une à portée de la main.     
 Visitez : pc.gc.ca/ours-et-humains
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Voisins et Amis du  
parc national Jasper

Poste de traite du fort St. James

Les Amis du parc national Jasper offrent des expériences de grande qualité ainsi que des occasions uniques de nouer 
des liens avec le parc national. Pendant votre séjour :

Pour en savoir plus sur les Amis du parc national Jasper, visitez notre site friendsofjasper.com (en anglais 
seulement) ou notre boutique, située dans le Centre d’information.

Participez :     Renseignez-vous sur le parc en prenant part à des programmes  
     éducatifs pour visiteurs de tout âge. 
Faites du bénévolat : Rapprochez-vous de la nature dans un sentier local, au sommet  
     d’une montagne ou à l’occasion d’une activité communautaire.
Faites des courses : Visitez notre boutique au Centre d’information et ressortez-en avec  
     des livres, des cartes, du gaz poivré et des cadeaux typiquement  
     canadiens. Vous pouvez aussi vous y procurer les souvenirs officiels  
     du parc national Jasper et du 150e anniversaire du Canada.  
     Tous les profits sont réinvestis dans des programmes qui appuient le parc. 
Faites un don :    Laissez un héritage durable. La totalité de votre don servira à la  
     prestation de programmes et à la réalisation de projets dans le parc national Jasper.  

Lieu historique national du Fort-St. James
Cette année, nous célèbrons le 100e anniversaire des lieux historiques nationaux de Parcs Canada et, bien entendu, 
le 150e anniversaire du Canada. Pour marquer l’occasion, nous vous offrons une foule de festivités!

Le lieu historique national du Fort-St. James, notre voisin, accueillera gratuitement les visiteurs et organisera des 
célébrations tout au long de l’été. Poste de traite restauré de la Compagnie de la Baie d’Hudson, ce fort est situé 
sur la rive sud pittoresque du lac Stuart, en Colombie-Britannique.

Si votre visite au parc national Jasper vous mène en direction ouest sur la route 16 au-delà de Prince George 
(Colombie-Britannique), le fort St. James est un endroit merveilleux où amener toute votre famille! Découvrez la vie 
des commerçants de fourrures et des Autochtones qui venaient faire du troc au fort en 1896. Nourrissez le bétail 
qui broute dans le pâturage clôturé, et observez une course de poulets patrimoniale sur un parcours conçu sur 
mesure.

Vous cherchez un endroit où vous reposer? Passez la nuit dans la résidence des Murray et explorez l’histoire du  
19e siècle à la lueur d’une lampe de poche après les heures d’ouverture. Du nouveau cette année : apportez votre 
tente et campez à la belle étoile dans le lieu historique.

Ouvert du 1er juin au 24 septembre • 250-996-7191  •  stjames@pc.gc.ca

pc.gc.ca/fortstjames LHNFortStJames
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Le temps imprévisible des montagnes peut vite changer l’état des routes et des sentiers. Vous pourriez aussi 
rencontrer un animal sauvage à tout moment, quel que soit l’endroit où vous vous trouvez. Voici quelques 
précautions à prendre pour que votre séjour soit à la fois sécuritaire et agréable : 

• Vérifiez l’état des routes avant de partir : faites le 511 ou consultez le site alberta511.ca (en anglais seulement).
• Respectez les limites de vitesse et restez à l’affût des animaux en bordure des routes. 
• Gardez votre emplacement de camping propre. Consultez le site pc.gc.ca/camping-propre. 
• Faites du bruit sur les sentiers pour prévenir la faune de votre arrivée. 
• Consultez le site pc.gc.ca/arriere-pays-jasper pour planifier des excursions avec coucher et obtenir des renseignements  
 sur les restrictions et les fermetures de sentiers, et sur les conditions d’avalanche. Procurez-vous votre permis de   
   camping obligatoire en visitant le site reservations.pc.gc.ca ou en composant le 1-877-737-3783.
• Remettez votre itinéraire à une personne de confiance. Il arrive souvent que les téléphones cellulaires ne fonctionnent pas  
 en milieu sauvage.

Réglementation des parcs
Profitez de vos parcs nationaux sans déroger aux règlements. Vous contribuerez ainsi à la protection de la nature  
et de la faune tout en assurant votre propre sécurité :  

• Tenez vos animaux de compagnie en laisse et maîtrisez-les en tout temps. Ramassez leurs excréments.  

• Ne prenez que des photos. Il est illégal de cueillir des fleurs et des champignons, d’abattre des arbres ou des branches, d’enlever des   
   objets culturels, d’endommager des objets naturels ou de déranger des organismes vivants. 

• Respectez vos voisins. La consommation d’alcool est interdite dans les aires de fréquentation diurne et dans les autres lieux publics.  
    L’interdiction est aussi en vigueur dans les campings pendant certaines périodes établies. Respectez le couvre-feu et les interdictions relatives   
    à l’alcool dans les campings. 

• Évitez les secteurs fermés au public. Parcs Canada impose des fermetures de secteur ou des restrictions lorsque la sécurité des  
    visiteurs est menacée ou que la faune a besoin d’une protection supplémentaire. Des panneaux indiquent l’emplacement des zones  
    touchées. Consultez le site pc.gc.ca/sentiers-jasper pour obtenir des renseignements à jour sur les sentiers.   

• Soyez prudent si vous faites du feu. Les feux de camp ne sont autorisés que dans les secteurs désignés pourvus de foyers ou  
 d’enceintes de sécurité. Évitez d’alimenter votre feu avec du bois mort, de l’écorce ou des branches, et éteignez-le complètement.  
 Signalez immédiatement les incendies en composant le 9-1-1. 

• Achetez un permis de pêche. Les pêcheurs à la ligne doivent détenir un permis de pêche de parc national, qu’ils peuvent se   
    procurer à un comptoir de renseignements de Parcs Canada et auprès de certains commerçants. Les permis provinciaux ne sont pas  
 valides dans les parcs nationaux. 

• Avis aux plaisanciers : Renseignez-vous à un comptoir de renseignements de Parcs Canada avant de planifier votre excursion.  
 Les moteurs à essence sont interdits, et les moteurs électriques sont autorisés sur quelques lacs. 

• Les véhicules à moteur hors-route ne sont pas permis. 

• Les UAV et les drones à usage personnel sont interdits dans tous les secteurs des parcs. 

Loi sur les parcs nationaux du Canada
Les gardes de parc sont chargés de l’application des règlements des parcs. Pour signaler une infraction, composez le 
1-877-852-3100 (parc national Jasper et parcs nationaux du Mont-Revelstoke et des Glaciers). Service accessible 24 heures sur 24, sept 
jours sur sept. Consultez le site pc.gc.ca/reglements-montagnes. Des accusations seront portées contre les contrevenants, qui 
pourraient être tenus de comparaître devant un tribunal et de payer une amende pouvant atteindre 25 000 $. 

Sécurité en montagne

Promenade des Glaciers
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TABLEAU DES 
DISTANCES

Les distances sont indiquées en kilomètres. Pour les convertir en milles, 
multipliez-les par 0,62.

Ban
ff

Calg
ary

Ch
am

p d
e

gla
ce 

Co
lum

bia

Ed
mon

ton

Fie
ld 

(pn
 Yo

ho
)

Ja
sp

er

 La
ke

 Lo
uis

e

Rad
ium

 

Hot 
Sp

rin
gs

Gold
en

Rev
els

tok
e

Va
nc

ou
ve

r

(km)

EN CAS D’URGENCE
COMPOSEZ LE 911 

(police, incendie et ambulance) 
Les téléphone cellulaires ne sont pas fiables 

dans les parcs des montagnes.

Découvrez Parcs Canada
En 2017, nous fêtons le 150e anniversaire  
de la Confédération canadienne, et 
Parcs Canada vous invite à prendre 
part aux festivités! Profitez de l’entrée 
gratuite dans les parcs nationaux, les 
lieux historiques nationaux et les aires 
marines nationales de conservation 
pendant toute l’année.
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